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REKOMENDACIJOS

TARYBA

TARYBOS REKOMENDACIJA
2013 m. gruodzio 9 d.

dél romy veiksmingy integravimo priemoniy valstybése narése

(2013/C 378/01)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
292 straipsnj kartu su 19 straipsnio 1 dalimi,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

pagal Europos Sajungos sutarties 2 straipsnj lygybé yra
viena i§ vertybiy, kuriomis grindZiama Sajunga. Pagal ES
sutarties 3 straipsnio 3 dalies antra pastraipa Sajunga
kovoja su socialine atskirtimi ir diskriminacija bei skatina
vaiko teisiy apsauga;

pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV)
10 straipsnj, nustatydama ir jgyvendindama savo poli-
tikos kryptis ir veiksmus, Sajunga sickia kovoti su disk-
riminacija dél rasinés arba etninés kilmés;

SESV 19 straipsnio 1 dalimi Tarybai leidZiama imtis
atitinkamy veiksmy, kuriais kovojama su diskriminacija
dél lyties, rasinés arba etninés kilmeés, religijos ar tikéjimo,
negalios, amZiaus arba seksualinés orientacijos;

Europos  Sgjungos  pagrindiniy  teisiy  chartijos
21 straipsnio 1 dalyje nurodyta, kad draudziama bet
kokia diskriminacija bet kokiu pagrindu, pavyzdziui, dél
lyties, rasés, odos spalvos, tautinés ar socialinés kilmés,
genetiniy bruozy, kalbos ar priklausymo tautinei mazu-
mai;

()

Tarybos direktyvoje 2000/43/EB (') nustatyta sistema,
pagal kurig visoje Sajungoje kovojama su diskriminacija
dél rasinés ar etninés kilmés uzimtumo, mokymo, $vie-
timo ir socialinés apsaugos (jskaitant socialinj draudimg ir
sveikatos priezitirg) srityse, taip pat uZtikrinant socialines
lengvatas ir galimybe gauti visuomenei prieinamas prekes
ir paslaugas (jskaitant apripinima bastu);

Sioje  rekomendacijoje, kaip ir kituose Europos
Parlamento ir Tarybos politiniuose dokumentuose,
terminas ,romai“ vartojamas kaip gimininis terminas,
Zymintis sgvoka, aprépiancia daugiau ar maziau panasiy
kultiiriniy poZymiy Zmoniy grupes, pavyzdZiui, sintus,
klajoklius, kalus ir pan., nesvarbu, ar jie séslas, ar ne;

daugelis romy Sajungoje vis dar susiduria su dideliu
skurdu, socialine atskirtimi, diskriminacija ir kliGitimis
naudotis savo pagrindinémis teisémis, todél jiems kyla
iSnaudojimo pavojus, pavyzdziui, dél prekybos Zmoné-
mis. Todél reikia apsvarstyti veiksmingesnes socialinés
jtraukties priemones, pritaikytas jy padéciai ir poreikiams;

itin didelj susirGipinimg kelia romy vaiky padétis Sajun-
goje, nes dél jvairiy veiksniy jie yra labai pazeidziami ir
susiduria, inter alia, su tokiomis problemomis kaip prasta
sveikata, prastas bistas, prasta mityba, atskirtis, diskrimi-
nacija, rasizmas ir smurtas. Romy vaiky socialiné atskirtis
daznai susijusi su tuo, kad jy gimimas neregistruojamas ir
jie neturi tapatybés dokumenty, su mazu jy dalyvavimu
ikimokyklinio ugdymo ir priezidiros, taip pat aukstojo
mokslo sistemose, ir su tuo, kad daugelis jy nebaigia

(") 2000 m. birzelio 29 d. Tarybos direktyva 2000/43/EB, igyvendinanti
vienodo pozitrio principg asmenims nepriklausomai nuo jy rases
arba etninés priklausomybés (OL L 180, 2000 7 19, p. 22).
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mokyklos. Segregacija yra rimta klititis, neleidZianti jgyti
kokybisko isilavinimo. Kai kurie romy vaikai taip pat
tampa prekybos Zmonémis ir priverstinio darbo aukomis;

pazeidziamoje padétyje taip pat gali atsidurti treciyjy
Saliy pilieciai romai, teisétai gyvenantys valstybése narése,
ypac kai jie gyvena tomis paciomis vargingomis salygo-
mis, kaip ir daugelis Sajungos pilie¢iy romy, bet kartu jie
susiduria ir su sunkumais, kuriuos paprastai patiria
daugelis | Sajunga i§ kitur atvykusiy migranty;

atsizvelgiant | judumg Sgjungoje, bitina gerbti Sajungos
pilieciy laisvo judéjimo teis¢ ir naudojimosi $ia teise saly-
gas, iskaitant pakankamy iStekliy ir visavercio sveikatos
draudimo turéjima pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2004/38/EB ('), ir kartu stengtis gerinti romy
gyvenimo salygas ir toliau jgyvendinti priemones,
kuriomis skatinama jy ekonominé ir socialiné integracija
ju kilmés valstybése narése ir jy gyvenamosios vietos
valstybése narése;

Europos Parlamentas 2010 m. rugsé¢jo 9 d. rezoliucijoje
dél romy padéties ir dél judéjimo laisvés Europos Sajun-
goje ir 2011 m. kovo 9 d. rezoliucijoje dél ES strategijos
dél romy jtraukties paragino Komisijg ir valstybes nares
sutelkti esamas Sgjungos strategijas ir priemones, kad
bity uztikrinta socialiné ir ekonominé romy jtrauktis;

2011 m. balandzio 5 d. komunikate ,ES romy integra-
cijos nacionaliniy strategijy planas iki 2020 m.“ Komisija
paragino valstybes nares taikyti arba toliau plétoti
nuosekly pozitirj ir patvirtinti tam tikrus $vietimo, uzim-
tumo, sveikatos priezidros ir apripinimo bastu tikslus,
siekiant paspartinti romy integracija;

2011 m. geguzés 19 d. Taryba priémé iSvadas dél ES
romy integracijos nacionaliniy strategijy bendryjy prin-
cipy iki 2020 m., kuriose iSreikstas valstybiy nariy jsipa-
reigojimas siekti pazangos romy socialinés ir ekonominés
jtraukties srityje;

2011 m. birzelio 23-24 d. Europos Vadovy Taryba para-
gino sparciai jgyvendinti 2011 m. geguzés 19 d. Tarybos
iSvadas, visy pirma parengti, atnaujinti ar i§plétoti vals-
tybiy nariy romy itraukties strategijas arba integruotas

() 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2004/38/EB dél Sajungos pilieciy ir jy Seimos nariy teisés laisvai
judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i§ dalies kei¢ianti Regla-
mentg (EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinanti Direktyvas 64/221/EEB,

68/360/EEB,

72[194/EEB, 73[148/EEB, 75/34/EEB, 75/35/EEB,

90/364/EEB, 90/365/EEB ir 93/96/EEB (OL L 158, 2004 4 30,
p. 77).
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(16)

17)

(19)

politikos priemones, taikomas siekiant gerinti romy
padétj vadovaujantis platesnio pobadzio socialinés jtrauk-
ties politika;

2012 m. geguzés 21 d. komunikate ,Romy integracijos
nacionalinés strategijos: ES plano vykdymo pradzia“
Komisija pateiké visy nacionaliniy romy integracijos stra-
tegijy ir integruoty politikos priemoniy pirmojo verti-
nimo rezultatus ir paragino valstybes nares apsvarstyti
tam tikrus pritaikymus, kad buty daroma pazanga;

Komisija aktyviau plétojo dialoga su valstybémis narémis
romy integracijos klausimais, visy pirma 2012 m. spalio
mén. jsteigdama nacionaliniy romy integracijos informa-
cijos centry tinklg, kad bty galima diskutuoti, kaip
spresti nustatytas problemas. 2012 m. lapkricio ir gruo-
dzio mén. nacionaliniy romy integracijos informacijos
centry atstovai toliau diskutavo romy integravimo vals-
tybése narése priemoniy veiksmingumo didinimo klausi-
mais. Ta grupé véliau pateiké ataskaita nacionaliniy romy
integracijos informacijos centry tinklui;

2013 m. birZelio 26 d. komunikate ,Tolesnis naciona-
liniy romy integracijos strategijy jgyvendinimas“ Komisija
pabrézé poreikj imtis tolesniy veiksmy, kad bity suda-
rytos bitinos iSankstinés salygos sékmingai jgyvendinti
priemones, kuriomis bity nedelsiant paspartinta pazanga
romy integracijos srityje;

2010 m. kovo 3 d. Komisijos komunikate ,2020 m.
Europa. Pazangaus, tvaraus ir integracinio augimo strate-
gija“ (strategija ,Europa 2020“) suteikta nauja paskata
kovoti su skurdu ir socialine atskirtimi: nustatyti bendri
visai Europai uzdaviniai sumazinti gyventojy, kuriems
gresia skurdas ir socialiné atskirtis, skai¢iy, sumazinti
mokyklos nebaigian¢iy asmeny procenting dalj ir page-
rinti gyventojy iSsilavinimg bei padidinti jy uZimtuma.
Siuo atzvilgiu romy integracija yra itin svarbi bendry
Sajungos ir valstybiy nariy pastangy dalis. Dabartiniu
Europos semestro valdymu skatinama jgyvendinti konk-
reiai Saliai skirtas rekomendacijas, o 2013 m. birZelio
20 d. Tarybos i$vadose ,Socialinés investicijos j augima ir
sanglaudg” pateikta daugiau rekomendacijy, kaip uztik-
rinti integracinj augimag;

atsizvelgiant | pirmiau iSdéstytas aplinkybes ir nustatytus
trikumus, reikia gerinti ir stebéti romy integracijos prie-
moniy veiksminguma. Tai turéty bati daroma visiskai
gerbiant subsidiarumo principg ir tai, kad Sioje srityje
pagrindiné atsakomybé tenka valstybéms naréms, atsi-
zvelgiant | tai, kad duomeny rinkimas etniniu pagrindu
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gali buti opus klausimas, ir pripazistant, kad valstybés
narés turéty pacios pasirinkti savo stebésenos metodus,
jskaitant tinkamus duomeny rinkimo metodus, ir galimus
rodiklius;

(20) sios rekomendacijos tikslas — toliau plétoti Europos
Parlamento rezoliucijose, Tarybos i§vadose ir Komisijos
komunikatuose dél romy integracijos jau pateiktas jvai-
rias rekomendacijas. Ja siekiama papildyti galiojancius
Sajungos teisés aktus kovos su diskriminacija srityje,
kad jy igyvendinimas ir vykdymo uZtikrinimas tapty
veiksmingesnis;

(21) | Sia rekomendacijg nejtraukiamas skirtingy salygy
taikymas dél pilietybés ir ji nedaro poveikio nuostatoms
bei salygoms, susijusioms su treciyjy Saliy pilieciy ir
asmeny be pilietybés teisiniu statusu valstybiy nariy teri-
torijoje pagal nacionalinius ir ES teisés aktus arba su $io
statuso teisiniu poveikiu;

(22) Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
Nr. 1303/2013 (') valstybés narés raginamos laikytis
integruoto pozitirio tenkinant specifinius geografiniy
vietoviy, kurios yra labiausiai paveiktos skurdo, arba tiks-
liniy grupiy, kurios patiria didziausig diskriminavimo
arba socialinés atskirties rizika, poreikius, ypa¢ daug
démesio skiriant marginalizuotoms bendruomenéms.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr.
1304/2013 (3 2014-2020 m. programavimo laikotar-
piui jtrauktas investicijy i§ Europos socialinio fondo
(ESF) prioritetas — marginalizuoty bendruomeniy, pavyz-
dziui, romy, socialiné ir ekonominé integracija, papildant
kity Europos struktiiriniy ir investiciniy fondy (%) (ESIF)
investicijas,

PAZYMEDAMA, KAD:
TIKSLAS

Sios rekomendacijos tikslas yra pateikti valstybéms naréms
gaires, kaip didinti jy taikomy romy integravimo priemoniy
veiksminguma ir geriau jgyvendinti jy nacionalines romy integ-
racijos strategijas ar integruotas politikos priemones, taikomas

(") 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros
fondo, Europos socialinio fondo, Sanglaudos fondo, Europos zemés
tkio fondo kaimo plétrai ir Europos jiros reikaly ir Zuvininkystés
fondo bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros fondui,
Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jiros
reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos, ir
panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006 (OL
L 347, 2013 12 20, p. 320).
2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 1304/2013 dél Europos socialinio fondo, kuriuo panaiki-
namas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1081/2006 (OL L 347,
2013 12 20, p. 470).
(}) ESIF yra: Europos regioninés plétros fondas, Europos socialinis
fondas, Sanglaudos fondas, Europos Zemés tikio fondas kaimo plétrai
ir Europos jros reikaly ir Zuvininkystés fondas.

—_
-

siekiant gerinti romy padétj vadovaujantis platesnio pobiidzio
socialinés jtraukties politika ir panaikinti bet kokj atotrikj tarp
romy ir kity gyventojy.

Romy gyventojy grupés dydis ir socialiné bei ekonominé
padétis jvairiose valstybése narése yra labai skirtinga. Todél
nacionalinis pozZitiris | romy integracija turéty biti parengtas
atsizvelgiant | konkrecias aplinkybes ir poreikius vietoje, be
kita ko, nustatant ar toliau vykdant politikg, skirta marginali-
zuoty ir nepalankioje padétyje esanciy grupiy, pavyzdziui,
romy, klausimams spresti platesniame kontekste.

Sioje rekomendacijoje daugiausia démesio skiriama romy integ-
ravimo skatinimo priemonéms, nesiekiant nejtraukti kity margi-
nalizuoty ir nepalankioje padétyje esanciy grupiy. Integracijos
priemonés turéty bati grindziamos tais paciais principais paly-
ginamomis sglygomis.

REKOMENDUOJA VALSTYBEMS NAREMS:
1. ESMINIAI POLITIKOS KLAUSIMAI
Veiksmingos politikos priemonés

1.1. Siekiant praktiskai propaguoti visiskg romy lygybe, imtis
veiksmingy politikos priemoniy, kad bity uzZtikrintas
vienody salygy taikymas jiems ir pagarba jy pagrindinéms
teiséms, iskaitant vienodas galimybes ijgyti iSsilavinima,
jsidarbinti, naudotis sveikatos priezitiros ir apripinimo
biistu paslaugomis. Sj tiksla biity galima pasiekti pagrin-
dinémis priemonémis arba tikslinémis priemonémis, jskai-
tant specialias nepalankios padéties prevencijos arba
kompensavimo priemones, arba derinant abiejy $iy
risiy priemones, ypatinga démesj skiriant ly¢iy aspektui.

1.2. Patvirtinti priemones, kurios gali bati grindziamos socia-
liniais ir ekonominiais rodikliais, tokiais, kaip ilgalaikis
nedarbas, jgyto isilavinimo lygis ir sveikatos parametrai,
arba gali bati skiriama daugiausia démesio marginalizuo-
toms ir (arba) segreguotoms geografinéms vietovéms.

Galimybeé joyti issilavinimg

1.3. Imtis veiksmingy priemoniy, kad baty uztikrintas
vienody salygy taikymas ir visos galimybés romy berniu-
kams ir mergaitéms igyti kokybiska issilavinima jpras-
tingje Svietimo sistemoje, ir uztikrinti, kad visi romy
vaikai igyty bent privalomajj issilavinima (¥). Sis tikslas
galéty bati pasiektas, pavyzdziui, tokiomis priemonémis:

(*) Vaiko teisés | issilavinima jtvirtintos Jungtiniy Tauty vaiko teisiy
konvencijos 28 straipsnyje.
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a) panaikinant bet kokia mokykly segregacija;

b) atsisakant bet kokios nederamos praktikos, pagal kurig
romy mokiniai siunciami mokytis | specialiyjy
poreikiy turintiems vaikams skirtas mokyklas;

¢) sumazinant mokyklos nebaigian¢iy asmeny skaiciy (')
visuose $vietimo lygiuose, jskaitant vidurinio ugdymo
ir profesinio mokymo lygius;

d) didinant galimybes gauti ikimokyklinio ugdymo ir
prieziiros paslaugas ir gerinti jy kokybe, prireikus
uztikrinant tiksling parama;

e) atkreipiant démesj j atskiry moksleiviy poreikius ir
atitinkamai juos tenkinant, glaudziai bendradarbiaujant
su jy Seimomis;

f) taikant jtraukius ir specialiai pritaikytus mokymo ir
mokymosi metodus, jskaitant mokymosi pagalba atsi-
liekantiems moksleiviams bei kovos su nerastingumu
priemones, ir propaguojant uZzklasinés veiklos gali-
mybes bei naudojimasi jomis;

g) atitinkamais atvejais skatinant didesnj tévy dalyvavimg
ir tobulinant mokytojy rengima;

h) raginant romus dalyvauti vidurinio ugdymo ir tretinio
mokslo sistemose ir jgyti iy lygiy i$silavinima;

i) sudarant daugiau galimybiy antrg karta méginti igyti
issilavinimg ir dalyvauti suaugusiyjy mokyme, teikiant
paramg peréjimui i§ vieno $vietimo lygio i kita ir
paramg jgyjant darbo rinkos poreikiams pritaikyty
gebéjimy.

Galimybé jsidarbinti

1.4. Imtis veiksmingy priemoniy, kad romams bty uZtik-
rintos vienodos salygos naudotis galimybémis patekti i
darbo rinkg ir jsidarbinti. Sis tikslas galéty biiti pasiektas,
pavyzdziui, tokiomis priemonémis:

a) padedant jgyti pirmosios darbo patirties, remiant
profesinj mokyma, mokyma darbo vietoje, mokymasi
visa gyvenima ir gebéjimy tobulinima;

b) skatinant savarankiskg darbg ir versluma;

¢) sudarant lygias galimybes naudotis pagrindiniy viesyjy
jdarbinimo tarnyby paslaugomis, taip pat pavieniams
darbo ieskantiems asmenims skirtomis paslaugomis,
kai daugiausia démesio skiriama asmeniskai pritai-

(") Zr. 2011 m. birzelio 28 d. Tarybos rekomendacijg dél politikos,
kuria sickiama mazinti mokyklos nebaigusiy asmeny skaiciy (OL C
191, 2011 7 1, p. 1). Vienas i§ pagrindiniy Europos Vadovy Tarybos
strategijoje ,Europa 2020“ nustatyty tiksly — sumazinti mokyklos
nebaigusiy asmeny dalj iki maziau kaip 10 % ir uZztikrinti, kad
bent 40 % jaunuoliy igyty aukstajj ar jam lygiavertj issilavinima.

kytam konsultavimui ir individualiam veiksmy plana-
vimui, ir atitinkamais atvejais propaguojant galimybes
isidarbinti valstybés tarnyboje;

d) salinant kliatis, jskaitant diskriminacijg, trukdancias
(pakartotinai) patekti j darbo rinka.

Galimybé naudotis sveikatos prieZifiros paslaugomis

1.5. Imtis veiksmingy priemoniy, kad romams baty uZtik-
rintas vienody salygy taikymas suteikiant galimybe
naudotis visuotinai prieinamomis sveikatos priezitiros
paslaugomis (%) remiantis bendrais reikalavimy atitikties
kriterijais. Sis tikslas galéty biiti pasiektas, pavyzdziui,
tokiomis priemonémis:

a) panaikinant visas kliditis, trukdandias naudotis kitiems
gyventojams prieinama sveikatos priezifiros sistema;

b) gerinant galimybes naudotis sveikatos tikrinimo,
prenatalinés ir postnatalinés sveikatos priezitiros bei
$eimos planavimo paslaugomis, taip pat lytinés ir
reprodukcinés sveikatos priezitira, kurias paprastai
teikia nacionalinés sveikatos priezitiros tarnybos;

¢) gerinant galimybes naudotis vaikams skirtomis nemo-
kamomis skiepijimo programomis ir konkre¢ioms
grupéms, kurioms kyla didZiausia rizika ir (arba)
kurios gyvena marginalizuotose ir (arba) atokiose
vietovese, skirtomis skiepijimo programomis;

d) skatinant informuotuma sveikatos ir sveikatos prie-
zitiros klausimais.

Galimybé gauti biistg

1.6. Imtis veiksmingy priemoniy, kad baty uzZtikrintas
vienody salygy taikymas romams galimybés gauti biista
srityje. Sis tikslas galéty biiti pasiektas, pavyzdziui,
tokiomis priemonémis:

a) panaikinant bet kokig teritoring segregacija ir skatinant
panaikinti segregacija;

b) skatinant galimybe be diskriminacijos gauti socialinj
biista;

¢) suteikiant apsistojimo vietas nesésliems romams,
proporcingas vietos poreikiams;

d) uztikrinant galimybe naudotis su biastu susijusiomis
komunalinémis paslaugomis (pavyzdziui, vandens,
elektros energijos ir dujy tiekimo) ir infrastruktira,
laikantis nacionalinés teisés reikalavimy.

() Si rekomendacija nedaro poveikio Direktyvos 2004/38/EB nuosta-

toms, pagal kurias reikalaujama, kad Sgjungoje judantys Sgjungos
pilieciai turéty ,pakankamai iStekliy sau ir savo Seimos nariams,
kad per savo gyvenimo Salyje laikotarpj netapty nasta priimanciosios
valstybés narés socialinés paramos sistemai ir turéty visavertj svei-
katos draudima priimanciojoje valstybéje nareje®.
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1.7. Visais atitinkamais atvejais uztikrinti, kad i vietos valdZios nebity diskriminacinés ir dél jy neatsirasty segregacijos

1.8.

1.9.

institucijy teikiamas miesto atkGrimo projekty paraiskas
baty jtrauktos integruotos apriipinimo bistu priemoneés,
skirtos marginalizuotoms bendruomenéms.

Skatinti bendruomenés inicijuota vietos plétrg ir (arba)
integruotgsias teritorines investicijas, remiamas i§ ESIF.

Finansavimas

Nacionaliniy ir vietos strategijy ir veiksmy plany jgyven-
dinimui ir stebésenai skirti pakankamai lésy i§ visy
prieinamy finansavimo $altiniy (vietos, nacionaliniy,
Sajungos ir tarptautiniy), kad romy integracijos tikslas
bity pasiektas taikant bendro pobidzio arba tikslines
priemones.

. Palankesnés salygos skatinti socialing jtrauktj ir kovoti su

skurdu ir bet kokia diskriminacija, jskaitant, inter alia,
socialing ir ekonoming marginalizuoty bendruomeniy,
pavyzdziui, romy, integracijg, turéty bati sudaromos kiek-
vienoje valstybéje nar¢je skiriant bent 20 % visy ESF
istekliy investicijoms | Zmones, kaip nustatyta Regla-
mento (ES) Nr. 1304/2013 3 ir 4 straipsniuose.

. Atsizvelgiant i savo romy bendruomeniy dydj, socialing

bei ekonoming padétj ir atotrikj nuo kity gyventojy
grupiy, taip pat jgyvendinant Europos semestra nustatytus
keletui valstybiy nariy kylancius sunkumus, imtis atitin-
kamy priemoniy siekiant jtraukti romy integracija |
partnerystés susitarimy dél naudojimosi ESIF (') léSomis
2014-2020 m. prioritetus.

. Naudojantis ESIF technine pagalba, gerinti savo valdymo,

stebésenos ir vertinimo gebéjimus ir sudaryti palankesnes
salygas naudoti nacionalines ir Sajungos léas vietos
valdzios institucijy ir pilietinés visuomenés organizacijy
gebéjimy stiprinimui remti, kad jos galéty veiksmingai
igyvendinti projektus.

. Skirfant vieSasias 1éSas nacionalinéms romy integracijos

strategijoms arba integruotoms politikos priemonéms
jgyvendinti tikslingai tenkinti konkrecius romy poreikius
arba skirti démesj labiausiai skurdg ir socialine atskirtj
patirian¢ioms geografinéms vietovéms ir atsizvelgti i
ly¢iy aspektg.

2. HORIZONTALIOSIOS POLITIKOS PRIEMONES

2.1.

Kova su diskriminacija

Toliau déti pastangas, kad uztikrinty veiksmingg praktinj
Direktyvos 2000/43/EB vykdyma, visy pirma uZtikrinda-
mos, kad jy nacionalinés, regioninés ir vietos taisyklés

(") ERPF gali biti naudojamasi remiant infrastruktiiros projektus sveika-
tos, §vietimo ir biisto sektoriuose.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

praktika. Nustatant nuostaty ir praktikos suderinamuma
su Zmogaus teisémis $ioje srityje reikéty vadovautis atitin-
kama Europos Zmogaus teisiy teismo praktika.

Atitinkamais atvejais ir regiony, ir vietos lygiu jgyvendinti
su romais susijusias segregacijos panaikinimo priemones.
Kovos su segregacija politikg bei priemones turéty papil-
dyti tinkamos mokymo bei informavimo programos,
jskaitant mokymg ir informavimg Zmogaus teisiy
apsaugos klausimais, skirtos vietos valstybés tarnautojams
ir pilietinés visuomeneés atstovams bei patiems romams.

Uztikrinti, kad priverstinio iSkeldinimo atveju bty
visiskai laikomasi Sgjungos teisés akty ir kity tarptautiniy
zmogaus teisiy jsipareigojimy, pavyzdziui, Europos
Zmogaus teisiy konvencijos nuostaty.

Igyvendinti kovos su romy diskriminacija ir prietarais,
kartais vadinamais nusiteikimu prie§ cigonus, priemones
visose visuomenés srityse. Tokios priemonés galéty
apimti:

a) romy bendruomenés ir placiosios visuomenés infor-
muotumo apie romy integracijos nauda didinima;

b) placiosios visuomenés informuotumo apie jvairig
visuomeniy prigimtj didinimg ir visuomenés samonin-
gumo didinima supaZindinant ja su romy patiria-
momis jtraukties problemomis, be kita ko, atitinka-
mais atvejais tuos klausimus jtraukiant i vieSojo $vie-
timo programas ir mokomaja medZiaga;

¢) veiksmingy priemoniy, kuriomis kovojama su pries
romus nukreipta retorika ir neapykantos diskursu,
taikymg ir problemy, kurias kelia rasistinés, stereoti-
pais grindziamos ar kitaip niekinancios kalbos ar
kitoks elgesys, kuris galéty paskatinti diskriminuoti
romus, sprendima.

Romy vaiky ir motery apsauga

Kovoti su visy formy diskriminacija, jskaitant daugialype
diskriminacijg, su kuria susiduria romy vaikai ir moterys,
ir kovoti su motery bei mergai¢iy patiriamu smurtu,
iskaitant smurtg Seimoje, su prekyba Zmonémis, nepilna-
meciy bei priverstinémis santuokomis ir elgetavimu, j kurj
jtraukiami vaikai, visy pirma uZtikrinant teisés akty
vykdyma. Siuo tikslu valstybés narés turéty uztikrinti,
kad i Sig veikla bity jtraukti visi atitinkami subjektai,
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2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

jskaitant valdzios institucijas, pilieting visuomene¢ ir romy
bendruomenes. Siuo atveju valstybés narés skatinamos
tarpusavyje bendradarbiauti tais atvejais, kai esama tarp-
valstybinio aspekto.

Skurdo mazinimas pasitelkiant socialines investicijas

Kovoti su nepalankioje padétyje esanciy asmeny, jskaitant
romus, skurdu ir socialine atskirtimi investuojant j
zmogiskaji kapitala ir socialinés sanglaudos politika. Sis
tikslas galéty bati pasiektas, pavyzdziui, tokiomis priemo-
némis:

a) remiant romus visais jy gyvenimo etapais, pradedant
kuo anks¢iau ir sistemingai $alinant rizika, su kuria jie
susiduria, be kita ko, investuojant j kokybiskg jtrauky
ikimokyklinj ugdyma ir priezitrg, tikslines jaunimo
garantijy programas, mokymasi visa gyvenimg ir
vyresniy Zmoniy aktyvumo priemones;

b) vykdant aktyvumo skatinimo ir jgalinimo politika —
remiant (pakartotinj) pateikima i darbo rinkg pasitel-
kiant tikslines arba bendro pobudzio uzimtumo
rémimo programas — ir skatinant darbo rinkos jtrau-
kuma - sprendziant diskriminacijos darbo vietoje
problema;

¢) uztikrinant socialiniy i$moky ir socialiniy paslaugy,
pagal nacionalinés teisés aktus teikiamy nepalankioje
padétyje esantiems asmenims, jskaitant romus, didesnj
tinkamuma ir tvarumg labiau susiejant socialing poli-
tikg, supaprastinant procediras ir kovojant su sukéia-
vimu bei mazinant klaidy skai¢iy; uZtikrinant socia-
linés pagalbos programy jgyvendinimg; ir numatant
tinkamg reikalavimus atitinkan¢iy asmeny pajamy
rémimg.

Atsizvelgiant j savo romy bendruomeniy dydj ir socialing
bei ekonoming padét, apsvarstyti galimybe igyvendinant
strategija ,Europa 2020 | savo nacionalines reformy
programas arba savo nacionalines socialines ataskaitas
kaip svarby klausimg jtraukti romy integracija.

Tealinimas

Remti romy aktyvy pilietiskuma skatinant jy socialinj,
ekonominj, politinj ir kultdrinj dalyvavima visuomenéje,
be kita ko, vietos lygiu, kadangi aktyvus paciy romy
jsitraukimas ir dalyvavimas, be kita ko, per jy atstovus
ir organizacijas, yra itin svarbus norint gerinti jy gyve-
nimo salygas, taip pat siekti didesnés jy socialinés jtrauk-
ties.

Kai tai atitinka vietos pozitrj j integracija, skatinti kvali-
fikuoty tarpininky, kuriy specializacija yra romy klausi-
mai, mokyma bei jdarbinimg ir naudotis tarpininkavimu
kaip viena i§ priemoniy Salinant jvairiy ri$iy nelygybe, su

2.10.

kuria romai susiduria galimybés igyti kokybiska issilavi-
nima, jsidarbinti, naudotis sveikatos priezitiros ir apripi-
nimo bistu paslaugomis srityse.

Vykdyti informavimo veiklg, kad romai baty geriau infor-
muoti apie savo teises (ypa¢ susijusias su diskriminacija ir
galimybe siekti Zalos atlyginimo) ir pilietines pareigas.

3. STRUKTURINES PRIEMONES

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Vietos lygio veiksmai

Gerbiant regioniniy ir vietos valdzios institucijy kompe-
tencija, raginti tas institucijas rengti vietos veiksmy planus
ar strategijas arba vietos politikos priemones, taikomas
igyvendinant platesng¢ socialinés jtraukties politika,
kuriuose galéty bati nurodyti pradinés padéties duome-
nys, lyginamieji standartai ir i§matuojami romy integra-
cijos tikslai, taip pat tinkamas finansavimas.

Jtraukti regiony ir vietos valdZios institucijas bei vietos
pilieting visuomene | nacionaliniy strategijy ar integruoty
politikos priemoniy, taikomy jgyvendinant platesne socia-
linés jtraukties politika, plétojimo, jgyvendinimo ir stebé-
senos veiklg. Atitinkami atstovai ir suinteresuotieji
subjektai turéty dalyvauti veikloje, susijusioje su i§ ESIF
lésy bendrai finansuojamais partnerystés susitarimais ir
veiklos programomis. Igyvendinant tas strategijas turéty
bendradarbiauti centrinés ir vietos valdzios institucijos.

Siuo tikslu remti vietos valdZios institucijas, kad biity
sudarytos palankesnés salygos igyvendinti politikos prie-
mones vietos lygiu.

Vietos lygiu stengtis nustatyti integruotg pozifir | romy
kilmés Seimas, kurios susiduria su daugybe problemy,
pavyzdziui, mokyklos nebaigimu, skolomis, skurdu ir
prasta sveikata. Siuo tikslu galéty biati stiprinami vietos
valdZios institucijy gebéjimai, kartu laikantis atsakomybés
paskirstymo kiekvienoje valstybéje naréje principo, kad
Sios institucijos galéty veiksmingai veikti bendradarbiau-
damos su atitinkamomis $eimomis, taip pat, pavyzdziui,
su mokyklomis, jaunimo organizacijomis, policija, visuo-
menés sveikatos organizacijomis, socialinémis tarnybomis
ir apriipinimo bustu bendrovémis.

Politikos jgyvendinimo stebésena ir vertinimas

Tinkamai stebéti ir vertinti savo nacionaliniy strategijy ar
integruoty politikos priemoniy, tatkomy jgyvendinant
platesng socialinés jtraukties politika, veiksminguma. Tai
galéty buti daroma pasitelkiant, pavyzdziui, tokias prie-
mones: nustatant pradines vertes ar i$matuojamus tikslus
arba renkant atitinkamus kokybinius arba kiekybinius
minéty strategijy ar priemoniy socialinio ir ekonominio
poveikio duomenis, laikantis taikyting nacionalinés ir
Sajungos teisés akty, visy pirma susijusiy su asmens
duomeny apsauga.
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3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

Naudotis visais tinkamais pagrindiniais rodikliais arba
empiriniy  socialiniy moksliniy tyrimy ar duomeny
rinkimo metodais, skirtais reguliariai pazangos stebésenai
ir vertinimui, visy pirma vietos lygiu, sudarant salygas
veiksmingai teikti ataskaitas apie romy padétj valstybése
narése, gaunant neprivaloma Europos Sajungos pagrin-
diniy teisiy agenttiros paramg.

Uz vienodo poziiirio skatinimg atsakingos jstaigos

Remti uz vienodo pozirio skatinima atsakingy jstaigy
darbg ir jy institucinius gebéjimus — skirti reikiamy istek-
liy, kad jy teikiama teisine ir teismine pagalba bei parama
galéty veiksmingai naudotis nuo diskriminacijos nuken-
téje romai.

Skatinti nacionaliniy romy integracijos informacijos
centry ir nacionaliniy jstaigy, atsakingy uZz vienodo
pozitirio skatinima, nuolatinj dialogg.

Nacionaliniai romy integracijos informacijos centrai

Suteikti savo nacionaliniams romy integracijos informa-
cijos centrams jy vaidmenj atitinkan¢ius pakankamus
jgaliojimus ir iSteklius, kad jie galéty veiksmingai derinti
romy integracijos politikos tarpsektoring stebéseng
siekiant jgyvendinti 3ig politika, laikantis atsakomybés
pasidalijimo kiekvienoje valstybéje naréje principo.

[traukti nacionalinius romy integracijos informacijos
centrus | sprendimy priémimo procesus, susijusius su
atitinkamos politikos rengimu, finansavimu ir jgyvendi-
nimu. Nacionaliniai romy integracijos informacijos
centrai turéty sudaryti palankesnes salygas romy pilietinés
visuomenés dalyvavimui jgyvendinant nacionalines romy
integracijos strategijas ir vietos lygio veiksmy planus.

Tarpvalstybinis bendradarbiavimas

Skatinti plétoti tarpvalstybinio pobuidzio bendradarbia-
vimg nacionaliniu, regiony ar vietos lygiu ir aktyviai
jame dalyvauti jgyvendinant politikos iniciatyvas, visy
pirma projektus ir dviSalius ar daugiasalius susitarimus,
kuriais:

a) derinami veiksmai sprendziant klausimus, susijusius su
tarpvalstybiniu romy judéjimu Sajungoje; ir

b) remiamas tarpusavio mokymasis ir gerosios patirties
sklaida, pavyzdziui, bendradarbiaujant struktiiriniy

3.11.

fondy valdymo institucijoms, kad bity nustatyta romy
integravimo veiksmingy priemoniy.

3.10 punkte nurodytu tarpvalstybiniu bendradarbiavimu
turéty bhti papildomos priemonés, kuriy imamasi pagal
nacionalines romy integracijos strategijas ir integruotas
politikos priemones, taikomas igyvendinant platesne
socialinés jtraukties politika, taip pat pagal visus esamus
valstybiy nariy bendradarbiavimo susitarimus, pavyzdziui,
Dunojaus strategija, ir kity tarptautiniy organizacijy,
pavyzdziui, Europos Tarybos ir Europos saugumo ir
bendradarbiavimo organizacijos (ESBO), bendradarbia-
vimo susitarimus.

4. ATASKAITY TEIKIMAS IR TOLESNI VEIKSMAI

4.1.

4.2.

Ne veéliau kaip iki 2016 m. sausio 1 d. pranesti Komisijai
apie visas priemones, kuriy imtasi pagal $ig rekomenda-
cija.

Po to kasmet mety pabaigoje pranesti Komisijai apie visas
naujas priemones, kuriy imtasi, taip pat pateikti informa-
cija apie pazangs, padaryta igyvendinant nacionalines
romy integracijos strategijas arba integruotas politikos
priemones, taikomas jgyvendinant platesne socialinés
jtraukties politika.

PRASO KOMISIJOS:

5.1.

5.2.

Uztikrinti, kad valstybiy nariy pateikta informacija bty
naudojamasi rengiant Komisijos metines nacionaliniy
romy integracijos strategijy jgyvendinimo ataskaitas
Europos Parlamentui ir Tarybai, taip pat igyvendinant
strategijoje ,Europa 2020“ numatytg Europos semestrg —
naudojant duomenis konkre¢ioms Salims skirtose reko-
mendacijose.

Siuo pagrindu atidziai stebéti padétj ir ne véliau kaip iki
2019 m. sausio 1 d. jvertinti, ar $ig rekomendacijg reikia
patikslinti ir atnaujinti.

Priimta Briuselyje 2013 m. gruodzio 9 d.

Tarybos vardu
Pirmininkeé
A. PABEDINSKIENE
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